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Redaktoroj vortoj

Karaj gefratoj en Kristo,

Kiel vi povos legi en &i tiu numero, okazis kel-
kaj $angoj en la Estraro de nia Liga.

Tiu &i teksto estas la antatlasta redaktora arti-
kolo, kiun mi verkos. Mi jam estas prezidanto de
KELI. Ekde januaro 2005 Bengt-Olof ARADSSON,
kiu kunimi ceestis la kongreson en 1977 en Edin-
burgo, kiel junule; farigos redaktoro de Dia Re-
gno. Ciu redaktoro metas en la revuon sian spu-
ron. Vi do ricevos venontjare ‘novan’ revuon.

Dum mia redaktora periodo, pliol 15 jara, mul-
to Sandidis en la tekniko (mi komencis sen kom-
putilo, kaj lom post jom gian faris per komputi-
lo, kamencis per helika” poito, poste per fakso,
kaj fine [a uzode la interreto farldis nepra), en la
perlodeco (de monata al dumonata), en la enha-
vo, kaj ankat samtempe mi farigis malpli juna,
Klam mi prenis tiun Sargon, mi diris: por dek ja-
roj, sed mi restis dek kvin.

Mi deziras multan benon en tiu responde-
co al mia amiko Bengt-Olof, kaj ankati al la Li-
go pergi.

Antali kelkaj tagoj, mi estis kun la nova est-
rarano Samuel GAILLARD ¢e budo en la kunveno
de la Franca Protestanta Federacio, kie ni havis

kelkajn kontaktojn. La etoso ¢irkaii Esperanto,

ankat en kristana medio 8ajne $andigas. NiajlLi-

go kaj organoeniras novan periodon; post la ora

epoko BURKHARDT, Ili farigos, kion ni faros el ili.
Ek al la [abore, plenaj de espero.

Philippe COUSSON
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KONGRESA TEMO: GRACO

La ¢i-jara KELI-kongreso okazis en
la Moravia urbo Bystri¢e pod Hosty-
nem. Kiel kongresejo funkciis ripoze-
jo/feriejo de la Evangelia Eklezio de Bo-
hemia Kunfrataro, kies nomo estas So-
la Gratia. Krom la kongresejo kaj dor-
mejoj estis Carma, moderna pregejeto
je nia dispono. Gi ankati funkciis kiel la
kongresa prelegejo. Plue ni guis dekli-
van parkon kaj parkejon. En la ¢efdomo
trovigis 2 mangejoj, bufedo kaj tera-
so kiu invitis al interbabilado kaj ripo-
z0. La kongressemajno estis benita kun
agrabla vetero kaj bona etoso.

Preskaii ¢iun tagon okazis matena,
tagmeza kaj vespera pregoj. Albrecht
KRONENBERGER afable kaj lerte gvidis
la komunan kantadon kaj tiel ni ankaii
rememoris Adolf BURKHARDT kies for-
paso profunde influis la kongressemaj-
non. Ernst LEUZE aligis kaj ni ege guis
la pianludon kaj orgenkoncerton de tiu
entuziasma kaj profesia muzikisto.

Sabaton vespere bonvenigis Pavel
PoLNICKY la kongresanojn kaj la estri-
no de la kongresejo (S-ino Jana JeZiko-
VA) salutis. La kongresanoj sin prezen-
tis lali nacioj. Partoprenis 62 kongresa-
noj el dekunu landoj. La vespero finigis
per la vespera prego.

La dimancan diservon gvidis Al-
brecht KRONENBERGER kaj Eva Far-
KAS. Ni sekvis grandparte la ordon de
la diservo dela Lima-liturgio el Adoru.
Ernst LEuzg akompanis la kantadon.
Ciuj estis invititaj partopreni la Sank-
tan Mangon. Posttagmeze okazis ofi-

ciala akcepto flanke de la urbestro en
la urba kastelo. La kastelo funkcias kiel
urbdomo kaj loka gvidantino gvidis la
kongresanojn trala salonoj kaj kelo kun
art-ekspozicio. En la pregejo Sankta
Jiti, barokstila pregejo el 1774, okazis
orgenkoncerto de Ernst LEUZE, antatie
anoncita en la urbaj komunikiloj. Tial
ankati Ceestis enlogantoj. Al la vespera
programo en la kongresejo estis ankaii
invitataj la urbaj enlogantoj. Kelkaj elu-
zis tiun eblecon kaj ili povis gui kun ni
elstaran klasikan koncerton de la kan-
tistoj S-ro SMyCKA kaj S-ino KupLi-
KOVA. Piane akompanis S-ro ZiMMEL,
Ingeborg van Dijk anoncis la progra-
merojn. La programo enhavis tre va-
riajn kantojn.

Post la matena prego de lundo en-
kondukis Philippe Cousson, Albrecht
KRONENBERGER, Eva FARKAS kaj Jacqu-
es TUINDER la kongresan temon ,,Gra-
co”. Posttagmeze veturigis nin atitobuso
al la subé¢iela muzeo en RoZnov pod
Radhodtém kun multaj interesaj, anti-
kvaj konstruajoj.

Al la vespera programo kontribuis
kongresanoj per ludoj, $ercoj kaj ko-
muna kantado.

Mardon matene prelegis Zoltan So-
MHEGYT pri la Valdana Eklezio en Italio.
Poste sekvis prelego de S-ro Ko¢vara.
En la subtera etago de la pregejo estis
ekspozicio de fotoj faritaj en Nepalo far
la estrino de la kongresejo. Si rakontis
pri la fotografitaj homoj kaj vidindajoj.
Philippe Cousson prelegis pri ,,La re-
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formita liturgio kiel proklamo de la
Graco”. Vespere koncertis partopre-
nantoj.

Merkredo estis la tago de la tuttaga
ekskurso. Atitobuso veturigis nin al la
urbo Krométiz.

La urbo situas ¢e la bordo de rivero

Morava kaj gi havas 25 000 enlogantojn.
Dum jarcentoj gi funkciis kiel la somer-
sidejo de episkopoj de Olomouc.
_ Ni vizitis la ¢efepiskopan kastelon
kun impona gardeno. Gvidistino gvi-
dis nin tra §iaj salonoj. Impona estis in-
ter alie la historia biblioteko kun kvar-
dek mil antikvaj libroj kaj kelkaj gran-
degaj malnovaj globusoj. Sub la kaste-
lo trovigis ege granda vinkelo. Post la
tagmango en restoracio la kongresanoj
vizitis la florgardenon (Kvétna zahra-
da). Gi datigas el la 17a jarcento kaj ne
estis Sangita gis hodiati.

Jaiidon matene okazis la jarkunve-
no kies raporto aperas aliloke. Post la
tagmango ni ekskursis aii promenante
ali per atito al la sanktejo sur la mon-
to Hostyn je alteco de 736 metroj. Gi
estas la plej grava pilgrimloko en Mo-
ravio. Sur la montosupro malkovris la
arheologoj spurojn de antikva kelta re-
stado.

Vendredon rakontis Olavi KaNTELE
pere de diapozitivoj pri la prefiejoj tra
la jarcentoj.

Posttagmeze estis ebleco sin prepa-
ri por la adiata vespero. Je la 16a ho-
ro ni ceestis diservon laii la ordo de di-
servo el Taizé, Gvidis Albrecht Kro-
NENBERGER kaj Philippe Cousson kiu
ankail predikis.

Ingeborg van Dijk kaj Zoltan So-
MHEGYI gvidis la adiatian vesperon al
kiu kontribuis plurajn kongresanojn.
Fine de la vespere dankis la prezidan-

to, Philippe Cousson, la organizan-
tojn Pavel PoLNickY kaj lian fraton To-
mas. Ili ricevis donacon kiel esprimon
de nia dankemo. Krome Philippe dan-
kis al Albrecht KRONENBERGER, Ernst
LeuzE, ankati Ingeborg van Dijx kaj
Samuel GAILLARD kiuj instruis la ge-
komencantojn.

Sabaton forveturis la partoprenantoj
al siaj loglokoj. Ili kunportis certe la plej
diversajn rememorojn al, lati mi, suk-
cesplena kristana kongreso okazinta en
bona harmonio.

Mi konscias ke mi ne menciis ¢iujn
nomojn de la kontribuantoj al la pro-
gramo.

Per tiu ¢&i raporteto mi nur donas im-
preson.

Els vAN DUK-KUPERUS

Els van Dijk, sekretariino.
(Fotis REA)
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Kongresaj impresoj

Carma ripozcentro de ¢ehfrata evan-
gelia eklezio Sola Gratia en Bysttice
apud Hostjn gastigis ¢i jare 60 gekon-
gresanojn el 12 landoj. Kongresanoj
preskati plenigis loglokojn de la centro,
kiu ebligis al ili krei veran familian ron-
don. Organizaj aferoj kusis sur §ultroj
de frata duopo Pornick, kiu estis tut-
tage je dispono de kongresanoj.

Versajne unufoje en la historio de
KELI-kongresoj ni estis akceptitaj de
urbestro en kastela Ronda salono, kie
estis ankati la kongreso solene malfer-
mita.

Kion mencii el abunda programo? Mi
mem aprezas tri kanthorojn kun Ado-
ru en la manoj gviditaj de pastro Kro-
NENBERGER, ambali koncertojn (orge-
na kaj operkantista) kaj du distrajn ve-
sperojn, kiuj pruvis, ke partoprenantoj
estas ne nur konsumantoj de prepari-
taj aferoj sed ke ili scias zorgi pri pro-
pra amuzado.

Eble la programo estis troplenigi-
ta, por ceesto de pli multo en la pro-
gramo helpus diskutrondoj en kiuj oni
pritraktus kongresan temon anstataii
unu ati du prelegoj. Ankaii anstatai

La Ceestantaro dum la jarkunveno.
(Fotis REA)

unu ekskurso mi preferus renkontigon
kun lokaj ekleziaj komunumoj, kie
ambaii flankoj povus prezenti sin kaj
interkomunikigi.

En la lasta numero de Dia Regno la
redaktoro menciis, ke la kongreso estos
la unua post Adolf. Mi aldonas, ke §i
estis ankati kongreso sen Adolf (perso-
ne kaj memordedice).

Kongreson kies temo estis ,,La graco”
ni certe travivis en $i. Malgrati pesimis-
maj prognozoj surbaze de malkreskan-
ta kaj maljuniganta membraro la etoso
de la kongreso estis esperoplena, bazi-
ta ne sur niaj fortoj kaj kapabloj sed sur
vera Dia graco.

Pavel TICHY

Raporto de la KELI-
jarkunveno, la 5an de
aligusto 2004

Partoprenis la jenaj estraranoj: Jacqu-
es TUINDER, Philippe Cousson, Els van
Dk, Bengt-Olof ArADssoN, Irén Baci,
Pavel PoLNICKY, Zoltan SomuEGYI, Karl-
Heinz SCHAEFEER reprezentis la kasiston
Siegfried KRUGER, kiu ne povis partopreni
la kongreson pro malsano.

1. La prezidanto, Jacques TUINDER bon-
venigis Ciujn. Ni kantis numeron 351 (1, 2,
5) el Adoru kaj Jacques laiitlegis parton el
Luko 4. La estraranoj estis prezentitaj.

2. Elekto de kunprotokolantoj . Anoncis
sin Wil van Ganswiyk kaj Eva FArkas.

3. Rememoro pri la mortintoj. Britio:
Phyliss STRAPPS, Martin Howarp, Ena
SHORTLAND. Svedio: Stig KINNANDER,
Kerstin §j6HLIN, Olle Orsson. Germanio:
Hella Lanka, Adolf BuRkHARDT, Karl-
Heinz Gast. Nederlando: Zwaantje Boven-
SLiM, Jaap van Dijk.
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4. Sekretaria raporto. Pro malsano kaj
morto de sia edzo, la sekretariino ne povis
sendi jarraporton. Pro tio §i laiitlegis mal-
longan raporton en kiu $i eksplikis kial KE-
L1 estis enskribita latilege en la Nederlanda
Cambro de Komerco: éar la bankkonto de
KELI restis ¢e la Nederlanda Postbank. La
antatiulo de Siegfried estis la nederlanda-
no Leen Horoijk. Li tradukis la Statutojn
kaj Regularojn de KELI nederlandlingven
kaj enskribis KELI-n. La nuna kasisto logas
en Germanio sed la konto restis ée la Po-
stbank. Ciuj informoj de la Postbank kaj la
Cambro de Komerco estas senditaj al la se-
kretariino. Laii la statutoj de KELI estas la
sidejo de la unuigo en la lando de la sekre-
tario. Ciuj §angoj en la estraro estu mencii-
taj al la Cambro de Komerco.

5. Kasista jarraporto. La anstatatianto
de la kasisto eksplikis kelkajn detalojn.
Generale la kotizenspezoj malaltigis pro
malkreskanta membraro kaj malpli da
kontribuoj por la Adopta Kaso. La kapita-
lo malgrandigis.

6. Kaskontrola raporto. Karl-Heinz
ScHAEFFER kaj Horst Hus kontrolis la li-
brotenadon de la kasisto, la spezokontojn
kaj bilancojn je 31.12.2003. Ili trovis &ion
en ordo kaj al &iuj demandoj ili ricevis kon-
tentigajn respondojn. Ili rekomendis al la
jarkunveno maldargi la kasiston, Iu pro-
ponis ankati malSargi la estraron. Ambaii
estis malSarfataj. La sekvontan jaron la sa-
maj personoj kontrolos la kason.

7. Bufietoj kaj rezultoj. La bugetoj 2004
indikis modestan gajnon de etiroj 111,-
sed en 2005 aperos perdo de eiiroj 1.389,—
La presistaj kostoj estis en 2004 bugetitaj
je efiroj 3.700,~ sed en 2005 okazos alti-
go de kostoj al etiroj 5100,~, interalie pro
la VAT-imposto de 22%. Pollando eniris
la EU. Plialtigo de la kotizo ne estas sol-
vo, sed novaj pagantaj membroj! Korekta-

do en la bugeto 2003: elspezoj entute devas
esti efiroj 4.710,~ anstatat eiiroj 5.150,~, La
membroj aprobis la la bugetojn.

8. Raporto de la redaktoro. La redaktoro
ricevis pli da materialo ol dum la antatiaj
jaroj dank’ al la interreto. Li eksplikis kel-
kajn tehnikajojn rilate la laboron kaj enha-
von de Dia Regno. Mankis reagoj al artiko-
loj. Bildoj oni sendu al Ia redaktoro kaj pre-
sisto. Por la kontrolado estas uzita ‘PDF-
formato’ La redaktoro ne havis sufice da
tempo okupigi pri la revuo en la pasinta
jaro. Sekvis diskutado pri senpaga dissen-
dado ‘PDF-formate’ al abonantoj, pri: nur
3 numeroj jare, elektronike per la reto, in-
formoj per la reto al landaj reprezentantoj
kaj ili distribuu enlande, dediéi eldonon al
Adolf BURKHARDT.

Nova kontrakto kun la presisto/eldoni-
sto povis la estraro ankoraii ne subskribi. Se
finance necesus la membroj akeeptus kvar
numerojn jare kun pli da pagoj el malpli di-
ka papero. La estraro esploru la eblecojn.

9. Estrarelekto. Jacques TUINDER estis pa-
sintan jaron reelektebla nur por unu jaro ¢ar
ne estis alia kandidato. Nun Philippe Co-
UssON (vic-prezidanto kaj redaktoro) pre-
tis farigi prezidanto. Samtempe li demisiis
kiel redaktoro. Li redaktos Dia-n Regno-n
gis la fino de tiu &i jaro. Jacques donis la pre-
zidantan martelon oficiale en la manojn de
Philippe. KELI do havis novan prezidan-
ton sed samtempe estis sen redaktoro ekde
2005. Jacques restis estrarano. Britta RExm,
Zoltan SoMHEGYT kaj Els vaN D1 estis re-
elektitaj. Jacques kaj Philippe ricevis kiel
dankesprimon kompaktdiskon. La franco
Samuel Gannarp kandidatigis kiel estra-
rano kaj la membroj aprobis lian aligon.
Li sin prezentis al la membroj: 40 jaraga,
edzo kaj patro de 3 infanoj, skolto kaj pro-
fesia komputilspecialisto por geinstruistoj
kaj iama instruisto,
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10. Kongresplanoj. Eva FArkAs infor-
mis pri la 17a Ekumena Kongreso en 2005
kun la JET (Junulara Esperanto Tendaro).
Gi okazos en Hungario, 25 kilometrojn
nordokcidente de Budapesto en Piliscsa-
ba (16-23 julio). La kongresejo estos no-
vkonstruita studenta hejmo kun prelegejo,
mangejo kaj kapelo. Gi estos atingebla per
trajno kaj atitobuso el Budapesto kaj situas
apud la aiitovojo 10. La Ekumena Komi-
siono respondecas kun la LKK (Loka Kon-
gresa Komitato) pri la programo. Membroj
de tiu ¢i komisiono estas de KELI: Jacqu-
es TUINDER, Eva FARkAS, Marilu MUNGER.
Ni seréos ankorati pliajn membrojn. Memb-
roj de IKUE: Lajos KoBowr, Bernhard Eicu-
KORN, Albrecht KRONENBERGER, Ulrich
MaTTHIAS. La kongresurbo en 2006 estis
pridiskutita, Kie organizi kongreson en tiu
jaro? Cu estus ebleco en Rumanio? Tio pro-
pono ver§jajne ne estos realigebla.

11. Ideoj kaj sugestoj de la membroj.
Karl-Heinz ScHAEFFER anoncis ke éiuj
kiuj devis pagi dum la kongreso al la kasi-
sto, pagu al li.. Jerald VErr el Usono eldonis
»365 tagoj el la Biblio”. Mendebla ée li. Ake
AHLREN rakontis pri siaj spertoj. Li nomis
ilin ,,Tri momentoj el la vivo de Esperanti-
sto”. Wil vaN Ganswik heredis malnovajn
fotojn de KELI-membro. La plej malnova
datigis el 1911. La sekretariino kunportas la
fotojn hejmen Car & havas pli da malnovaj
fotoj. Gerda Dercks $atas dum kongreso
diskutgrupojn pri bibliaj temoj en malgran-
daj rondoj. Al Eva Farkas oni sendu pro-
ponojn por la programo de la estonta kon-
greso. La kongresalbumo de 2003 eniros la
Esperanto-bibliotekon. Kiu povos datirigi
la libron pri la historio de KELI, ,,Nia Hi-
storio’, verkita de Henk pe Hoog? Jacques
TuiNDER informis pri siaj vojagoj por ,,Evi-
dente” kaj la batalo kontraii nenecesa blin-
deco en malri¢aj landoj. Agnes RAczkEevy

EdTvos instigis sendi kongresajn fotojn al
Irén Bacr ali Erszebet Kaszas por la kom-
pilado de la kongresalbumo. Ankati por Dia
Regno estas fotoj bezonataj. La rezulto de la
monkolekto en la Diservo estis eliroj 145,—
por ,,Evidente”,

12. La prezidanto, Philippe Cousson,
fermis la kunvenon kaj ni kantis el Adoru
numeron 620.

protokolanto Els VAN DIiK
kunprotokolantoj:
Wil VAN GANSWUIK, Eva FARKAS

INFORMO: Post la jarkunveno okazis
dua estrarkunsido. Bengt-Olof ARADSSON
anoncis sin preta farigi redaktoro de Dia
Regno ekde januaro 2005. Ni gojis pri tio
kaj dankis lin, Restas la problemo de presa-
do kaj dissendado kiun la estraro ankorati
devas solvi.

Estraro de KELL Inter krampoj la fino
de cies dejorperiodo. Philippe Cousson,
prezidanto (2007); vakas vic-prezidanto;
Els van D1jk, sekretario (2007), Sieg-
fried KRUGER, kasisto (2005); Bengt-Olof
Arapsson, redaktoro (elektita en 2004,
do dejorperiodo gis 2007); membroj: Pa-
vel PoLnicky (2005); SoMEHEGYT Zol-
tan (2007); Britta Rexm (2007); Bacr Irén
(2006); Samuel GarLLarD (2007).

Parto de la Estraro dum la jarkunve-
no. (Fotis REA)
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MIA GRACO SUFICAS POR VI

(II KOR. 12:9)

Pri la temo de nia ¢ijara kongreso ni tu-
te ne bezonas longe seréi materialon, kiu
invitas al prelegado. Plenplenas bibliotekoj
guste pri tiu temo. Tutsemajna kongreso ne
sufiéus por diri la lastan vorton. Generale
oni difinas la nedifineblan koncepton gra-
co kiel specialan helpon kiun Dio senmeri-
te donas al homo por esti savata, Oni povas
konsideri §in el diversaj vidpunktoj, ekzem-
ple liturgia, teologia ati biblia.

LITURGIE. Oni povas studi kie kaj kiel
ni renkontas la vorton GRACO en la litur-
gio. Por ni, esperantistoj, ADORU ¢ikampe
estas preskaii neel¢erpebla fonto. Dum la
kongresa semajno ni ofte kantos pri §i. Kaj
ni atidos pastron saluti nin per la vortoj: , La
graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo kaj la amo
de Dio kaj la komuneco de la Sankta Spiri-
to estu kun vi ¢iuj”. Sed plurfoje (efi-karis-
tio!) graco, certe la pluralo, signifas ankai
dankon: ,Ni danku (gratias agamus) al la
Sinjoro, nia Dig”,

TEOLOGIE. Dum ¢iuj jarcentoj teologoj
produktis dikajn kaj imponajn verkojn pri
graco. Kaj ne nur tio. Ili ankai multe kaj of-
te inter si polemike batalis pri la rilato in-
ter Dio kaj homo, graco kaj pekemo, graco
kaj bonaj faroj jes ati ne meritplenaj, super-
naturo kaj naturo, elektigo kaj kondamnigo.
Laii Sankta Tomaso de Akvino graco estas
nenio alia ol ‘iuspeca partopreniga simile-
co al la dia naturo. Gi staras, li diras, ‘inter

naturo kaj gloro’; en alia loko li instruas ke
graco estas nenio alia ol ‘iusenca komenco
de gloro en ni’ Nu, poste revenos la vorto
gloro en plej brila kaj malkasa signifo.
BIBLIE. Mi deziras nun lasi la vojojn de
liturgio kaj teologio por rekte iri al la Bi-
blio, kiu en multegaj lokoj tusas la temon
de la graco. Kiam mi preparis ¢i tiun prele-
gon, mi datire konsultis nederlandlingvan
biblian eldonon en simpla ¢iutaga lingvajo.
Kaj mi konstatis ke en multaj lokoj la tra-
dukistoj ne kuragis uzi la vorton GRA-
CO, kvazaii gi estus eksmodiginta, tute ar-
kaika kaj nekomprenebla faktermino! Tio
estas stranga, Car la mialingva vorto gena-
de estas ‘normala’ vorto, kiun uzas kredan-
toj kaj nekredantoj. Kiam du knaboj inter
si bataletas surstrate kaj unu sufoke tenas
la alian e la gorgo, la dua petante kriegas:
»Gracon! Gracon!” T.e. kompatu min, favo-
ru min per liberigo, savu min de minacan-
ta dangero. Kaj nia regino povas doni par-
donkarakteran gracon al krimulo.

Lait la inspiritaj libroj homo ne povas vi-

vi sen graco. Graco estas psetidonimo de la
Eternulo, La aiitoro de la ‘[mitado de Kri-
sto’ diras jene: ,,Kio mi estus sen graco, se
ne ligno seka kaj trunko senutila” (I11, 55).
Enla Sankta Skribo ni legas pri homoyj, kiuj
trovis gracon antaii la okuloj de Dio, t.e. ilin
korfavoris la bonfaranta Plejaltulo. Ludante
per la vorto, oni povas diri, ke graco estas
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beno ait donaco kiu donas ‘¢armon’ al la vi-
vo kaj invitas al danko. Graco kaj gloro, fa-
voro kaj honoro estas kiel gemeloj, ekzem-
ple en Psalmo 84:11. Kiam la angelo Ga-
brielo faris viziton al Maria (Luk. 1:28), li
¢arme kaj varme salutis §in jene: ,Saluton
al vi, la grace favorita”. Kial $i estas graco-
plena? Nu, la teksto klarigas: ,La Eternu-
lo estas kun vi”. Maria ne timu, ¢ar & tro-
vis gracon antati Dio (Luk. 1:28-30), Kom-
preneble ankati $ia filo Jesuo estis ,,plena
de graco (...)” (Joh. 1:14); ,la graco de Dio
estis sur Li” (Luk. 2:40) kaj li ade progre-
sis en graco e Dio kaj homoj (Luk. 2:52).
Se vi sekvas vian konkordancon kaj seréas
¢iujn lokojn, vi surprizige kaj gojige rimar-
kos ke en la kunteksto ofte ¢eestas la Sankta
Spirito, la plej granda dono eléiela (Kom-
paru en VENI, CREATOR SPIRITUS: Do-
num Dei altissimi — donaco de la Plejaltul’
— kaj ,Tu septiformis munere” — sepopa
Vi trezor’ de grac.

Vidu Adoru n-ro 346. La vorto MUNUS
Ci—terene estas tre graval).

Kio estasla sana doktrino pri graco? Tiun
esprimon ni afidas en la mallonga letero de
Sankta Patilo, servisto de Dio kaj apostolo
de Jesuo Kristo, al episkopo Tito. Kial ne
preni ¢i tiun tri¢apitran sed juvelan episto-
lon por priparoli ¢i tie? La kadro de la le-
tero estas GRACO. Aiidu la komencan sa-
luton: ,Graco kaj paco de Dio, la Patro, kaj
de Kristo Jesuo, nia Savanto”. Kaj Paiilo fi-
nas jene: ,Graco estu kun vi &iuj!”

Unualoke ni rimarkigu, ke é&i tiu letero
sunklare instruas la diecon de Jesuo Kristo.
Ni tuj renkontos tiun lokon. Trifoje Ii no-
mas Dion Savanto kaj trifoje ankati Jesuon.
Trifoje estas parolo pri apero, malsuprenigo,
malka$o al, lati 1a originalo: epifanio! Oni
povas konkludi ke la centra temo estas la
epifanio, t.e. la manifestifo de Dio inter ho-
moj kiel kunhomo kaj redemptoro (liberi-

ganto). Dio, diras Patilo, ,, §ustatempe epi-
fanie manifestis Sian vorton en la predika-
do, kiu estas al mi konfidita, konforme al la
ordono de Dio, nia Savanto”. (1:3). Enla ko-
menco Paiilo parolas pri .espero al eterna
viva” (1:2), kaj poste pri homoj ,.atendan-
taj la felican esperon kajla epifanion de
la gloro de nia granda Dio kaj Savanto, Je-
suo Kristo” (2:13). ,Aperis epifanie la gra-
co de Dio” (2:11). Kaj kvazati por ekzege-
zi tiun gravan lokon, Patilo skribos poste
(3:4) pri la epifanio de la boneco de Dio,
nia Savanto, kaj Lia amo al homoj (filan-
tropio)... En tin sama kunteksto li instruas,
ke ni estas justigataj per Lia graco, por ke
ni farigu heredantoj laii la espero de eterna
vivo (3:7). Ni atentu tiun esperon, kiun la
apostolo trifoje tusas!

Mi menciu ankait aliajn gravajn kernvor-
tojn en ¢i tiu letero: amo, bonfaroj, boneco,
fervoro, (komuna) fido, fideleco, gloro, in-
struado, justeco, mildeco, paco, pacienco,
pieco, promeso, prudenteco, renaskigo, re-
novigo, Sankta Spirito, sankteco, savo, se-
riozeco, sincereco, sobreco, k.a.

Patilo havas la grandan bezonon instrui
episkopon Tito per la sana doktrino. Li pri-
skribas la kvalitojn, kiujn ekleziaj gvidan-
toj, episkopoj kaj presbiteroj, nepre pose-
du. Kaj tiuj respondeculoj bone eduku kaj
instruu homojn diversagajn.

Ni reiru al la epifanio, ¢ar JAM ape-
ris, malfermigis, manifestigis, eklumigis
la Graco de Dio (2:11); unuafoje Dio ko-
nigis la naskigon de Sia filo en Betlehemo,
kulmina festo ¢iujara por &iuj kristanoj. Ni
demandu al ni, kion celas la Graco de Dio.
Laii la epistolo al Tito ni povas distingi in-
ter graco sanktiganta (justiganta), instru-
anta kaj savanta.

GRACO SANKTIGANTA. Dio mem
estas la Plejaltulo, kaj kion Li deziras pli ol
tio, ke Lia popolo estu unu, unika kaj sank-
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ta. Multaj lokoj en la Biblio atestas tion.
Kiel Dio estas sankta, ‘La Tute Alia, ‘La Ciel
Aparta, tiel ankati homoj estu sanktaj, farigu
justaj. Paiilo ¢i tie karakterizas tiun popolon
de justuloj kiel Dian posedajon, ,,propran al
Dio, specialan, apartigitan, fervoran pri bo-
naj faroj” (2:14). Tiun popolon Jesuo Kristo
‘purigis al si} Li donis sin por gi kaj savis gin
per renaskiga lavado de la bapto kaj per re-
noviga inspiro de la Sankta Spirito. Precipe
episkopo estu sankta (1:7),

GRACO INSTRUANTA. La epifanio de
la graco de Dio estas direktita al instruado
kaj lernado. Lasi malbonon kaj fari la bo-
non. La favoroj de Dio invitas unualoke al
mallernado, al forigado, laii Paulo. Kion ni
devas forigi? Li mencias: malpiecon; §i estas
lahoma sinteno nei ke Dio estas amanta Pa-
tro, ke Jesuo Kristo estas la savanta Filo kaj
ke la Sankta Spirito nin per graco justigas,
sanktigas, instruas, vekas kaj vokos kaj in-
spiras al bonaj faroj, al vivado lait la sana
doktrino, al boneco kaj homamo. Due ni
devas forigi laimondajn dezirojn. Temas
pri deziroj kiuj malhelpas la finfinan ve-
non kaj venkon de la Dia Regno, kiu aspek-
tos kiel paradiza gardeno, en kiu homoj vi-
vas kiel Diinfanoj, gefratoj doléanimaj kaj
mildaj (3:2). Kaj kion ni devos lerni? Kion
instruas al ni la Graco de Dio? ,\Vivi sobre,
juste kaj pie en la nuna mondotempa”. Vi-
vu en harmonio kun vi mem, ne transiran-
te limojn kaj mezurojn. Viva en harmonio
kun via proksimulo, farante tion kion vi vo-
las ke aliaj faru al vi. Kaj vivu en harmonio
kun Dio, kiu sanktigas, instruas kaj savas
por eterna vivo, kiun ni esperas.

GRACO SAVANTA. La tuta letero de
Patilo al episkopo Tito temas pri la savla-
boro de Dio en Jesuo Kristo. Jam aperis epi-
fanie la graco de Dio, portante savon al &iuj
homoj. Mi jam rimarkigis, ke la letero tri-
foje instruas, ke Dio estas nia Savanto (1:3;

2:10; 3:4). Kaj kiel Li savis nin? , Per kompa-
to Li savis nin” (3:5). Kaj same Jesuo Kristo
estas nia Savanto. Ankat tion ni trifoje legas
en lia epistolo (1:4; 2:13; 3:6). Paiilo priskri-
bas la vojon de konvertigo: homoj forlasu
tion kion ili antatie faris: paroli malbonon,
esti malpacemaj kaj malobeemaj, kondu-
ti malsage kaj erare, servi al diversaj pasioj
kaj voluptoj, vivi en malico kaj envio, mala-
mi unu la alian (3:3). Kaj vidu: Dio malkasis
sin, malfermis la ¢ielon, realigis epifanion
de graco, boneco kaj homamo.

Kaj kio estas la signifo de tiu graco? Se
ni, kiel Maria, estos gracoplenaj, ¢u ni tiam
povos trankvile ripozi kaj pasivi, gojante
pri niaj privilegio kaj feli¢o? Tute ne, Sam-
kiel homoj estas benitaj por esti beno porla
proksimulo, tiel ili ankati estas ‘justigitaj per
Dia graco’ (3:7) por farigi per sia vivprakti-
ko grac-alportantoj al aliaj, savante kaj libe-
rigante siajn kunhomojn. Neniel kaj neniam
ni estu homoj ‘por ¢iu bona faro senvaloraj
(1:16), sed male: ni montru nin ekzemplo
de bonaj faroj (2:7), fervoru pri bonaj faroj
(2:14) kaj pretaj por ¢iu bona laboro (3:1),
zorgu pri bonaj faroj (3:8), lernu daiirigi bo-
najn laborojn, por necesaj bezonoj, por ke
ni ne estu senfruktaj (3:14).

Kial Patilo tiom multe parolas pri ‘bonaj
farof, dum ni kredas ke ‘sola gratia’ sufi¢as?
Cu ni do devas esti kiel arbo donanta fruk-
tojn? Jes! Cu ne sufi¢as ke bonaj laboroj ha-
vu siajn meritojn por la tero? Ili ne validas
kiel pasporto kiu postvive malfermos al ni
la ¢ielon. Se mi bone komprenas la aposto-
lon, li instruas ke niaj bonaj faroj, nia biblie
inspirita vivpraktiko, kontribuos al la gloro,
pri kiu li parolas tiel emfaze, predikante la
celon kaj efikon de la epifanio de la Dia gra-
co: giinstruas nin ,,atendi la feli¢an esperon
kaj la epifanion de la gloro de nia granda
Dio kaj Savanto, Jesuo Kristo”, (2:13). Cune
grandioze, ke fruktoj de homoj povas klare
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kaj brile reliefigi tiun gloron?

Ni bone atentu, ke Paiilo direktas sin al
Tito, kiun li nomas ‘mia vera filo la ko-
muna kredo’ La kredo komunigas, unuigas
homajn, faras ilin komunumo. Tiun unu-
econ tre minacas kaj atakas tiuj instruistoj
kiuj ne sekvas la sanan doktrinon. Ni nepre
komprenu, ke la komuna kredo estas dona-
co, graco, beno. Latine, ni jam lernis la vor-
ton, gi estas ‘munus) te. tasko kaj donaco,
devo kaj dono, komisio, misio kaj ofico. La
ko de la adjektivo komuna signifas: kun;
gl indikas reciprokecon. Gi estas kiel ligilo
inter homoj. Homoj konsekvence estas ge-
kun-uloj, ili estas donitaj unu al la alia kiel
donaco kaj tasko. Se ni danke akceptas tiun
donacon kaj konscience plenumas tiun ta-
skon, ni estas homoj kiuj faras bonajn fa-
rojn. Tiam ni estas inter ni beno kaj graco.
Kio estas pli bela ol havi komunan fidon?
Tio estas la celo de la ekumena movado, al
kiu kontribuu margene ankati nia mode-
sta konferenco.

Cu ne estas granda graco ke ni, krista-
noj el pluraj tradicioj, sub la sama tegmen-
to renkontas unu la alian kiel gefratoj sur-
voje al komuna fido? Paiilo nomas §in ‘la fi-
do dela elektitoj de Dio’ (1:1). Cion ni dan-
kas alla epifanio, al tio, ke Dio malfermis la
Cielon kaj sendis al ni Savanton, el kies , ple-
neco” — lait Johano en sia prologo — ,ni
¢iuj ricevis, kaj gracon post graco”. — ,Car
la unua vivinstruo estis donita per Moseo
(‘munus’); 1a graco kaj la vero estigis per Je-
suo Kristo”, Cu ne sufi¢as nia respondo, nia
jeso, kiel vorto de danko? Gratias agamus
Domino Deo nostro. Danko estas la plej be-
la *bona faro, kiun povas montri la homo.
La respondo al sola graco estas sola danko.
Bonaj faroj donas koron kaj kapon, okulojn
kaj orelojn, manojn kaj piedojn, al gracople-
na Dio, homiginta en Jesuo kaj homigonta
ankail en ni, kiuj atidas ‘vortojn de graco’

(Luk. 4:22), inspiritajn de la Sankta Spiri-
to, kaj estas vokataj agadi latie.

Jes, ‘via graco al mi plene sufi¢as’! Sed la
so0la gratia’ ne estas destinita por stoki kiel
trezoron-por-mi-sola en mian koron sed
por dividi kaj tiel kreskigi fruktojn, Para-
dokso de la ¢iela aritmetiko: dividu por
multobligi!

Jacques TUINDER

s — O

La graco de Dio

Se rekte la vojo iras,
kelkfoje ni certe diras:
Estas la graco de Dio.

Sed se mallumas la vojo,
verSajne mi diras sen gojo:
Kie — la graco de Dio?

Se korp’ kaj animo doloras,
kaj min neniu honoras;
mi petas pri graco de Dio.

Se datiras la tagoj pezaj,
subite la pensoj progresaj:
— Ripozu en graco de Dio!

Kiam min trafas la morto,
estas al mi la forto
nur resti en graco de Dio.

Anna LANDFORS

Poemo pri graco prelegita dum ma-
fenprego.
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Bystrice pod Hostynem, la 6an de aiigusto 2004

2 KORINTANOJ 12:1-10

Karaj gefratoj en Kristo,

En ¢itiu dua epistolo al la Korintanoj,
Paiilo havis aferojn por diri al la Korin-
tanoj, kompreneble, se ne, li ne skribus.
La samo validis ankaii por la unua epi-
stolo, kiam li denuncis la skismojn kaj
la malordon. Kaj en ambaii epistoloj, li
klare indikis al la legantoj, kiel li skri-
bas al ili, kaj kiel ne. Tli devas atiskulti,
kion li diras al ili, ne ¢ar Ii estas Patilo,
ali Car Paiilo havus iun specialan me-
riton aii forton, sed ili devas atiskulti
la vortojn de Paiilo pro Kristo. Paiilo
¢iam diras tie, ke li ne parolas de pro-
praatitoritato, sed pro tiu de Kristo, hel-
pe de la Sankta Spirito.

Kvankam Patilo estas Paiilo, malgraii
lia persona historio, malgraii la traviv-
ajoj, kiujn li travivis, li éiam rifuzas fan-
faroni. li ne volas veni kun belaj vortoj.
Li ne volas prezenti sin mem. Li vo-
las prezenti Kriston, Li volas paroli la
mesagon de la Evangelio. Certe, li po-
vus fieri pro tio, kion li faris, pro tio, kio
li estis. Li ¢iam ¢ie diras, ke Kristo gra-
vas, ke Kristo estas konsolo, fido, glo-
ro. Kaj certe ne Patilo.

Kaj krome, en si mem, li diras, ke efe-
ktive li ne povas fanfaroni, ¢ar li mem
estas malforta. li dependas de Dio, de la
Spirito. Li e¢ aludas al iu dornego, kiu
kontuzas lin. Oni ne scias pri kio temas.
Sed tio estas al i tiel grava, ke §i supe-
ras la viziojn, kiujn 1i havis, kaj kiujn li
povus uzi kiel valorigilo, por demonstri
ke li estas iu grava, al kiu Dio montris
nerakonteblajn belajojn. Li diras ke tiu

dornego estis donita de Satano.

Vi certe Eiuj konas tiun alian nomon
de Satano: la mensogisto. Li estas tiu,
kiu ¢iam mensogas, kiu enmetas dubon
prilavortoj de Dio. Cu vi vere atidis lian
vocon, kiu diras: ,Tion vi ne povas, ri-
gardu vin mem’, ail: , Tion fari, Dio ne
permesos al vi". Al, eble inverse: ,Ri-
gardu kiel bonkvalita vi estas, kaj la aliaj
ne vidas tion”

Cio el ¢ tio estas mensogo, éar vali-
das nur kiel Dio rigardas nin, kaj Li ri-
gardas nin tra Kristo. Se Dio transdo-
nas al ni ion por diri, por fari, li donas
ankati la forton tion fari, kaj la kapab-
lon. Kaj ankati Dio certigas al ni lian
gracon, lian pardonon.

Fakte, kaj tio videblas en ¢i tiu teksto,
kiam temas pri forteco, Paiilo ¢iam pa-
rolas pri la forto de Kristo, kiam temas
priagado, ¢&iam temas prila agado dela
Spirito. La potenco estas tiu de Kristo,
ne tiu de Paiilo. La forteco de kristano,
de kredanto, ne trovigas en li mem, nek
en tio, kion li povas aii povus fari, sed
gi trovigas en Kristo, en Dio, en la hel-
po de la Spirito.

Pro tio, la centra mesago de tiu teks-
to diras: Mia graco sufiéas por vi. Kial
vi sercus aliloke, kio jam estas donita al
vi? Kial vi povus pensi ke tiu dornego
kontuza malhelpus vin?

Sed antaii ol atidi de la Sinjoro tiun
Ci parolon, li petis trifoje, ke tiu ¢i dor-
nego estu for. Kaj li ricevis tiun respon-
don. Ne nur unufoje, sed trifoje, li tion
petis. Eble Dio ne bone atidis, aili eb-

108 DIA REGNO n-ro 5(848) septembro-oktobro 2004

le ne bone komprenis tion, kion Patilo
diris. Sed fakte, tiu, kiu ne komprenis
estis Paiilo. i

Kiom da fojoj, ni persone ne turnis
nin al la Sinjoro por diri: ,,tiun prob-
lemon, tiun emon, tiun situacion, vi
Sangu, vi forigu”. Kaj, &u Li tuj respon-
dis, agis? Certe ne ¢iam. Kaj, ¢u tiam sa-
me, ni ne denove plendis al 1i?

Ni estas ¢isemajne i tie eta kongreso,
kelkdeko da homoj, kiuj kune venis por
kunvivado, kunadoro, kunlaboro.

Kaj ankati, ni sentas nin tiel malfortaj.
Ni pensas foje, ke la tuton ni devus lasi.
Cu kun tia malforteco daiirigi eblas? Ni
tre ofte rigardas nin mem, tra la oku-
loj de tiu, kiu vidas malbone, de la pe-
simisto; Cu la pesimisto diras la veron,
all Cu li estas la mensogisto? Kaj ankati
kiom da fojoj, ni petis de la Sinjoro: ,Ni
bezonas fortojn’, ,,ni ne bone agas”, ,,ni
bezonas plibonigon tujan, forigon de
la problemoj”. Kaj fakte, kion do Li re-
spondas al ni: Mia graco sufiéas alvi, Via
forteco fortigas en la malforteco.

Eble do vi estas malfortaj, eble vi
aspektas malfortaj, sed tio ne validas; Ail
tio validas, car tiam, mia forto faras ion,
mia forto agas, kaj certe ne via forto.

Certe KELI ne multnombras. Certe
KELI ne ricas. Sed ni ne devas forgesi
tiun ¢i versiklon: Ne timu, eta grego.

Mi volas rememoigi al vi tiun &i ver-
siklon de la 127a psalmo: Se la Eternu-
lo ne konstruas la domon, tiam vane la-
boras super $i giaj konstruantoj.

Vi aligis al tiu movado, al tiu celo de
internacia kunfrateco en Kristo. kaj fak-
te, tio signifas ke vi certe kredas, ke tio
estas ankati domo konstruita de Dio.
Niaj pioniroj kredis, kaj tiu kredo estis
ilia motoro. Tiel ili ricevis de Dio la for-
tojn agi. Ili kredis, ke la konstruanto

de tiu nia komuna afero estas Dio. Ke
Dio estas tiu , kiu provizas. Ke en Dio,
la afero eblas.

Mi volas ankoraii citi alian eron el
la sama epistolo al la Korintanoj, en la
unua Capitro: Ni ne fidu nin mem, sed
Dion.

La konstruanto de nia afero, same ki-
el la konstruanto de nia vivo, estas Dio
mem. Ni vivas kaj agas per Lia forteco,
ne per nia. Lia graco suficas, la ceteron
ni ricevu de Li.

Cu tio signifas, ke ni nenion devas
fari? Certe ne. Cu tio signifas, ke ni ne
devas esplori por trovi kompetentulj?
Certe ne. Cu tio signifas, ke ni ne ne
devas librotenadi? Certe ne.

Sed en ¢io, ni devas vivi per tiu fra-
z0: mia graco sufiéas por vi.

Amen.,

Philippe Cousson

_————
SE PLACUS AL LA DIA
GRACO...

Saga homo venigis tajloron kun la pe-
to fari por li novan pantalonon. Farinte
mezuradon, la tajloro promesis pretigi
gin, se platus al la Dia Graco, en mal-
pli ol septaga tempospaco.

Pasis semajno. Kaj sekve la servisto de
la sagulo veturis al la tajloro por prenila
pantalonon. Sed diris la tajloro: ,Oka-
zis, ho ve, malgranda prokrasto. Sed, se
platus al la Dia Graco, morgati la pan-
talono nepre estos preta’”.

Tagon poste la tajloro sin denove
senkulpigis, dirante: ,Mi bedatiras, ke
la pantalono ankorati ne estas finku-
drita. Revenu morgaii kaj, se platus al
la Dia Graco, gi tiam certe estos en via
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Karaj gefratoj,

Ni kongresas en la regiono de mia
junago. Mi rememoras, kiomfoje mi
ascendis sur la monton Hostyn. Mi
devenas el katolika familio. La mon-
to estis por ni sankta, la pregejo estis
sankta, konsekrita al la Virgulino Ma-
ria. Ni alveturadis trajne al Bysttice pod
Hostynem, kaj poste piede supren. La
atitobusoj ankorail ne veturadis tien.
Speciala pilgrimo estis en la novjara
nokto. Ne estis facile. La lasta trajno
alverturis vespere. Oni devis supreniri
en la frosto kaj neo, kaj resti en la mal-
varma pregejo la tutan nokton. ne estis
gastejoj supre. La unua matena trajno
forveturis de la stacidomo en Bystfice
pod Hostynem je la kvina horo, Sed ta-
men, dum la noktomeza novjara meso
la pregejo estis plene $topita. Estis tio
et iu protesto kontrati la kontraiireligia
komunisma premo. Sed la pregejo estas
plenplena ankaii en ¢i tiu libera tempo.
Estas maniero de devoto.

La pasintan dimancon mi post mul-
taj jaroj denove vizitis la supron de la
monto Hostyn. Post unuhora supreniro
mi estis tie je la sesa matene. Mi sekvis
la spurojn de mia junago. Tiujn mi tro-
vis, sed ¢u mi trovis ankati Marian ? Mi
vidis devotecon, al kiu algluigas multaj
suprajoj. Denove mi renkontas la eks-

i

posedo”.

Pasis denove tago, kaj post iom da
pensado la sagulo sufloris al sia servisto:
»S¢ §i denove ne estos preta, demandu
alli, kiom longe datirus, se lia laboro ne

i

platus al la Dia Graco

Prilaboris: Jacques TUINDER

tremojn pri tiuj estis tie parolite de alia
vidpunkto: unuj bezonas piecon kun
Maria preskaii materiale — kun sank-
taj bildoj kaj diversaj devotajoj, la aliaj
pri Maria e ne parolas.

Kion por mi signifas la biblia Ma-
ria?

Luko simple atestas, kion Maria diris.
Kaj kion $i diris, estas miriga latidkanto.
Jam duan fojon Dio 8in surprizis. Unue
8 estis alparolita de la angelo: Saluton
al vi, la grace favorita, la Eternulo estas
kun vi. Poste ni atidas Elizabeton: Bena-
ta vi estas inter virinoj, kaj benata estas
la frukto de via ventro. Sub la influo de
tio ¢io Maria latidas Dion. Ne $i estas
granda kaj grava, sed Dio: Mia animo
altigas la Eternulon. Si restas humila kaj
gis nuna tempo preskati ne videbla por
la okuloj. En la humileco 8i povas diri:
De nun ¢iuj generacioj nomos min felica.
Predikisto de evangelika eklezio aldo-
nas: Jes ¢iuj generacioj nomos $in felica,
krom evangelikoj.

Al la graco apartenas danko. Cu ni
scipovas esprimi dankon ankati por la
vivo de Maria, por 8ia jeso: estu al mi lasi
via diro; por &iaj padoj de fido?

Jesla padoj dela fido. Pri tio ni ankati
¢i tie atidis. La graco postulas, invitas
al plua pa8o. Maria atidas angelon, kaj
samtempe ekscias pri la de Elizabeta
atendata infano. Kaj Maria iras. Tial 8
atidas novan pluan Dian vorton pere de
Elizabeta. Tial sekvas $ia latidkanto.

Cu ni jam komprenas, kial ni ne estas
ankati gracoplenaj? Kial ne elfluas el
niaj lipoj latidkanto al Dio? Ni ne ak-
ceptas la tutecon de lia graco. Kiam §i
venas, niaj paSoj ne sekvas §in, kaj la
floro de dankesprimo kaj laiidkanto ne
povas elkreski.

Cu ni jam kun Maria iomete travivis
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VALDANOJ

Karaj Gefratoj,

Mi pensas, ke Vi ¢iuj lernis siatem-
pe en la kadro de la eklezio-historio
prila movado de Valdanoj, sed por en-
konduko mi tamen memorigas Vin iom
pri ilia historio. Estus interese esplo-
ri la katizon kial en inter la montaroj
de suda Francio jam de frua mezepo-
ko ni trovas spurojn de tiaj religiaj mo-
vadoj, kiuj montras ke la tieaj homoj
deziris pli profunde ekkoni la esencon
de kristanismo. Ni scias pri tio, ke estis
sekretaj societoj, kiuj klopodis en la
propra lingvo ekkoni minimume par-
tojn de la Biblio. Ties daiirigon ni po-
vas malkovri en la movado, kiu fondigis
Cirkati Petro VALDO, en la 12a jarcento.
Li mem estis ri¢a komercisto de Liono,

i

la fortecon de la Dia brako, la malalti-
gon de la potenculoj, la falon de iliaj
tronoj, la altigadon de la humiluloj? Cu
ni jam akceptis, ke ni apartenas al Abra-
ham, kiun Dio amis? Ke dank’ al la Jesua
morto ni estiis lia idaro, unu nova gen-
to dela tuta mondo, ke jam plenumigas
la Diaj promesoj rilate al Izrael kaj rila-
te al ni, popolo el paganoj.

Cu ni povas ne danki ¢iutage, pro
tiom da favoro, gracoj, donacoj?

Mi sukcesis diri nur iomete, kion sig-
nifas por mi Maria. Dio parolas pri 8
multe pli, kaj se ni sekvas la Dian Vor-
ton, Li malfermados al ni la plenecon
de sia Vorto.

Vaclav POSPISIL

kiu sentis internan maltrankvilon, kies
solvon li volis seréi en la Biblio. Tial li
petis iun konatan pastron, ke li tradu-
ku por li la Novan Testamenton en la
francan lingvon. La legado de la Sank-
ta Skribo vere tiel 8okis lin, ke lia tuta
vivo transformigis. Li disdonadis sian
havajon inter la malri¢uloj, kaj li mem
komencis disvastigi la Bonan Novajon,
la instruojn de la Biblio. Tiu lia agado
konsternigisla katolikan estraron, unue
la episkopo de Liono malpermesis al i
la predikadon, poste la sinodo de Late-
rano jam deklaris ilin herezuloj. Tiu-
tempe ilia efiko jam estis spertebla in-
ter la popolo, multaj komprenis kaj ak-
ceptis ilian mesagon. Petro Valdo devis
rifugi kaj li mortis en la fino de la 12a
jarcento en Cehio. Sed liaj dis¢iploj re-
stis en suda Francio, kaj ili jam tiel for-
te, e¢ perforte reprezentis siajn tezojn,
ke la papo (Innocento la 3a), komen-
cis krucmiliton kontraii la valdanoj en
1209. Nome iliaj du cefaj tezoj estis:

a) la reputacio de la Biblio kontraii la
reputacio de la papo

b) anstatai la potenco de la pastroj,
la principo de la universaleco de la pa-
streco.

La dudekjara detrua militiro kaj po-
ste la funkciigo de la inkvizicio tute ne-
niigis la opozicion kontrati la papo. Re-
stis nur la malgranda, pacema, evange-
lia parto de la valdanoj, kiuj retirigis en
Savojo (en suda Francio). Kompreneble
kun granda gojo ili salutis la Reforma-
cion, kies svisa, kalvinana formo estis
plej proksime al ili.

Denove ekflamis la persekutado kon-
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trati ili dum la regado de Ludoviko la
14a. Fine, ili devis forlasi sian patru-
jon kaj rifugi en svisajn, germanajn kaj
norditaliajn teritoriojn. Nur en la ka-
dro de generala religia libereco ili ek-
havis la rajton kiel religio funkcii en sia
patrolando. Nuntempe ili havas komu-
numeojn ankaii en tuta Italio.

Pri la misia agado de la valdanoj:

El inter la popoloj de Eiiropo la val-
danoj faris unue nacilingvan Biblian
tradukon. Kelkajn jarcentojn antaii la
Reformacio ili jam uzis nacilingvajn,
manskribitajn Bibliojn. Ekzistis mal-
multaj tiaj kopioj, tial homoj diligente
ellernis partojn de la Biblio. Ofte ili sciis
la Evangeliojn de Mateo kaj Johano, e¢
kelkajn epistolojn parkere. Senlace kaj
pacience ili kopiis de ¢apitro al eapitro
la Sanktan Skribon ofte en Alpaj gro-
toj. La valdanaj predikantoj estis misii-
stoj. Duope ili ekiris, kiel Jesuo sendis
siaj dis¢iplojn. Ili vagadis kiel komerci-
stoj, kolportistoj, kaj se ili havis okazon,
tiam ili montris al siaj klientoj partojn el
la Biblio kion ili ¢iam kunportis. Ilia si-
nofera entuziasmo ne konis obstaklojn.
Ili vagadis tra arbaroj kaj altaj montoj
por transdoni sian mesagon. Baldati en
tuta okcidenta-, suda- kaj mez-Eiiropo
fondigis valdanaj komunumoj. En siaj
etiko kaj vivmaniero ili estis alte super
la generala nivelo de la epoko.

Je iniciato de la valdanoj okazis sesta-
ga komuna konferenco kun la francaj-
svisaj estroj de la Reformacio en 1532
en Chamforans. Tie oni decidis, ke
surbaze de la manskribitaj, valdanaj
Biblio-tradukoj estu eldonita la unua
tuta Biblio franclingva. Pierre Robert
OLIVETAN, la renoma svisa reforma-
toro vojagis al la valoj de valdanoj, kaj

tie li korektis kaj ordigis la manuskrip-
tojn por presejo. La koston de la eldo-
no, 1500 orajn talerojn la valdanoj kov-
ris en 1535, Oni povas diri, ke la unua
franclingva Biblio estis donaco de la
valdanoj por la Reformacio.

Bedatirinde iliaj suferoj ankoraii ne
finigis. La princo de Savojo al kiu apar-
tenis ankati la valoj de valdanoj, devigis
ilin en Januaro 1655 dum du semajnoj
ail farigi romkatolikoj, aii forlasi siajn
hejmojn. Car tio ne eblis en la malvar-
ma vintro, poste aperis 15000 solduloj
inundante iliajn vilagojn, kaj faris te-
ruran sangoverSadon. Tiu éi masakro
$okis ankati la konatan anglan poeton
John Mizton, kiu pri tio verkis sian
poemon por veki la konsciencon de la
Efiropaj popoloj.

Lastan jaron, dum la Ekumena Kon-
greso en Rimini mi renkontis unuan fo-
jon valdanojn, kiam protestantoj parto-
prenis en la Esperantlingva Diservo en
malgranda valdana prefejo. Ankait en
la ekskurso en Ravenna unu el la gvi-
dantoj estis la juna valdana pastro. De li
mi eksciis, ke ankati en Venecio trovigas
valdana komunumo kaj pregejo. En la
printempa semestro mi studis kun sti-
pendio en Venecio. Tie mi vizitis val-
danajn Diservojn, kaj interamikigis
kun la membroj. Tiel mi povas rapor-
ti al Vi kiaj estas nun la Diservoj ée la
valdanoj:

Mi, kiel hungara kalvinisto sentis
min hejmece inter ili. Dum la Diservo
ili kantas pli ofte ol ni. La alia diferenco
estas, ke ili ¢iufoje diras la konfeson de
pekoj, akceptas la pardonon, kaj dirasla
kredkonfeson. Sed, similas al nia Diser-
vo, lacentra parto estas la Biblio-legado
kaj la prediko. Mi multe guis tion, ke la
predikisto parolis tute aktuale pri te-
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IKUE—-KELI ce la Universala
Kongreso Pekino

Pastro Bernard eichkorn skribas...
La kristanaj partoj de la kongresa pro-
gramo evoluis jen:

g

moj, problemoj, artikoloj aii libroj, kiuj
okupas la homojn de la komunumo. En
mia hejmo mi alkutimigis al tiaj moder-
naj kaj aktualaj predikoj. La venecia ko-
muumo posedas belegan, antikvan pa-
lacon, kiu entenas ankati malmulteko-
stan tranoktejon, kie, dum la festotagoj
estas ankail multaj eksterlandaj gastoj.
Do, ekzemple en Pasko, kiam mi parto-
prenis la Diservon, mi vidis, ke la pre-
dikisto Ciujn siajn itallingvajn frazojn
mem tradukis anglen.

Ili havas teologian seminarion kie
predikistoj preparigas por la servoj, sed
laii mia scio ankaii laikuloj povas kaj
kutimas paroli pri la Biblio. Inter miaj
brosuroj Vi povas vidi, ke ili frate kun-
laboras kun metodistoj kaj baptistoj de
Italio. De 1979 la italaj valdanoj kaj me-
todistoj akceptis aparteni al unu Sino-
do. Sur alia malgranda mapo Vi vidasla
tirkatiajon de Venecio kie estas signitaj
la lokoj de komunumoj kaj la tempoj de
la diservoj de la tri denominacioj: bap-
tistoj, metodistoj kaj valdanoj.

En la universitato nature mi atiskultis
la prelegojn en itala lingvo, tiel same la
predikojn mi sufi¢e bone komprenis en
tiu lingvo. Mi pensas, ke en tio multe
helpis al mi ke kiel infano mi jam par-
toprenis KELI-kongresojn, kaj mi atidis
Vin ¢iujn paroli ankati kun mi en nia
Esperanto.

SOMHEGY Zoltan

La Ekumena Diservo, preparita de pa-
stro KRONENBERGER sur kvar folioj kopiitaj
en 100 ekzempleroj, bone okazis dimanée
por la partoprenantaro. Komence mi provis
kantigi ilin, sed finfine mi bone kantis kaj ili
bone auskultis. Mi predikis pri nia danko,
por kio dum la kongreso estis multaj oka-
z0j. Post dek-minuta patizo mi celebris por
dekduo da restantoj la katolikan dimanéan
meson kiel etikaristio, kio ja en la greka lin-
gvo signifas celebrado de danko.

Jaude partoprenis kvardeko da kongre-
sanoj la IKUE-KELI-kunvenon. Post kan-
to kaj diversaj salutaj vortoj Flory Wir-
DOECKT prezentis la venontpaskan kun-
venon en Boulogne sur Mer, en kiu oni fe-
stos la 100-jarigon de la unua Universa-
la lisperanto-Kongreso, inter alie okazos
komuna dimanéa meso kun la katolikoj
de Boulogne sur Mer. Giovanni DAMINEL-
LI invitis al la venonta ekumena kongreso
en Hungario.

Partoprenanto faris edifajn kontribu-
on, mi prezentis la libron Adoru kaj disdo-
nis diversajn informiloj, donis kelkajn in-
formojn kaj respondojn kaj finis per kan-
to el Adoru.

Enla oka numero de la Kongresa Kuriero
mi aperigis informon pri tiuj okazintajoj.

Kun Ia helpo de ¢inaj esperantistoj en la
datiro de la kongreso mi sukcesis trovi du
pregejojn de la loka katolika eklezio, inter
alie la cef-kirkon de la episkopo de Peki-
no. Tiu pregejo estis fondita jam en la 17a
jarcento de la itala jesuito Riccr. Dimanée
post la UK mi vizitis tie sanktan meson fe-
stitan en la &ina lingvo La pregejo estis plen-
plena kun ¢irkan mil homoj, kiuj vigle festis
la dimanéon. La respondoj kaj kantoj de la
komuno estis fortaj kaj gojaj. Multaj junaj
homoj partoprenis ¢i tiun meson.

Korajn salutojn

Bernhard EICHKORN
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La 8an de atigusto, 2004, okaze de la
36a Korea Kongreso de Esperanto en la
urbo Iksan, Koreio.

Saluton, estimataj sinjorinoj kaj sin-
joroj! Estas al mi grandega gojo kaj ho-
noro, ke mi havas la okazon prezenti al
vi pri kristanismo en Esperanto.

Mi pensas, ke tiu & simpozio estas
arangita por atingi la celon de nia mo-
vado disvastigi Esperanton al la tuta
homaro, enkondukante Esperanton en
¢iujn kampojn.

Ni kristanaro enkondukis Esperan-
ton en la mondon de Kristanismo frue
en la 1910-aj jaroj kun la celo disvasti-
gi Esperanton en kristanisma mondo
kaj Kristanismon en Esperantujo, kaj
faris jenajn movadojn: fondi organi-
zojn kiajn KELI, IMB kaj IKUE, eldo-
no de esperanta Sankta Biblio, publi-
kigo de organoj, Diservo en Esperan-
to, okazigo de kongresoj de kristanaj
esperantistoj.

Unuavice, mi volas diri al vi pri Kri-
stanismo. Ver$ajne, multaj homoj pen-
sas, ke ankaii Kristanismo estas reli-
gio nur por ricevi benon kaj por eni-
ri en la ¢ielregnon post morto. Sed &
tio estas simila al tio, kvazail oni vidas
nur la branéojn, ne vidante la trunkon
de la arbo.

Se mi diras al vi pri unu libro, kiu
estas plej furora nuntempe en Espe-
rantujo, mi povas prezenti al vi ‘Vojago
en Esperanto-Lando’, verkita de Bo-
ris KoLkEeRr. Tiu ¢i libro estas konstan-

] KRISTANISI

te vendata en multaj jaroj, kaj naskigis
e¢ hejmpago por tiu libro kaj en gi oni
prezentas siajn postlegajn impresojn pri
tiu libro kaj estas superfluaj la rekomen-
daj leteroj por legi gin.

En la enkonduka parto de la libro
aperas la rusa vorto ‘Perestroika’. Ci tio
estas la termino uzata por reformo kaj
malfermo de Rusio. Rilate al Perestro-
ika, KoLKER diris: ,,Kion ni reformu
kaj malfermu? Vera Perestroika estas
la movado por reakiri la originan figu-
ron de Rusio”

Jes, kredi kaj servi al Dio signifas
ne nur pregi por beno kaj por eniri en
¢ielregnon, sed antaii ¢io reakiri la ori-
ginajn figurojn de homoj. Ci tio estas
la fundamenta dogmo kaj celo de Kri-
stanismo.

De nun mi 8atus diri al vi pri tiu &
problemo en kvin §tupoj.

1. Kia estis la homa origina figuro?

2. Kio instigis la homon perdi sian
originan figuron kaj forlasi Dion?

3. Cu la Kristanismo povos vere savi
la perversan homaron?

4. Kia lingvo estas Esperanto por Kri-
stanismo, kaj kion Kristanismo povas
fari por Esperanto-movado?

5. Kiuj organizoj do trovigas en kri-
stanisma mondo rilate al Esperanto, kaj
kion ili faras?

1. Kia estis la homa origina figuro?

Lat la Sankta Biblio: En la komenco
Dio kreis la ¢ielon kaj la teron, kaj poste
kreis ankati homon. Homo estis kreita,
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por ke li vivu guante ¢ian kreitaron en
la gardeno Edeno sen malgojo, doloro,
morto, kaj disigo.

Ci tio estis la origina figuro de ho-
mo. Des pli grave estas, ke la Sankta Bi-
blio estas ‘la Vortoj de Dio) kaj ‘la Vor-
toj de Eterna Vivo, kiuj plenumigos,
antail ol la Cielo kaj la tero forpasos
(Mateo 5:18).

2. Kio instigis la homon perdi sian
originan figuron kaj forlasi Dion?

Peko instigis la homon forlasi de sia
origina figuro kaj farigi perversa homo.
Kio do estas la peko, ke homo forlasis
de sia origina figuro kaj farigis perver-
sa homo?

‘Peko’ estas ‘hamartia’ en greka lin-
gvo. Gi signifas, ke sago pafita ne trafas
la celon kaj preterflugas gin. Kiel la de-
vianta sago, peko signifas, ke homo vi-
vas ne konforme al la Volo de Dio.

Dio diris: Ne mangu la fruktojn de la
arbo, kiu estas en la mezo de la gardeno
(Genezo 3:3). Tiu Vorto estis la sim-
bolo de la atitoritato de Dio kaj la ‘se-
kreto’ teni la originan sanktan figuron
de homo.

Sed, homo forgesis la Vorton de Dio,
kaj estis logita de Satano, kiu diris, Se vi
mangos la tabuan frukton, malfermigos
viaj okuloj, vi farigos kiel Dio, kaj vi
scios bonon kaj malbonon (Genezo
3:4). Ci tio estis la unua peko, kiun ho-
mo faris.

Pekinte, homo ektimis Dion kaj evi-
tis Lin. Kaj la pago de la peko estis mal-
sano, doloro, morto, kaj envenis en la
mondon ‘malfeli¢o’

Post tio, homo estis forpelita de la
gardeno Edeno kaj perdis sian originan
figuron. Tiel envenis la ‘prapeko’ en la
mondon, kaj ¢iuj homaranoj naskigis

kun la prapeko, kaj devis vivi kaj mor-
ti kun gi.

En la unua kaj dua versikloj en la 59a
¢apitro de Jesaja en Malnova Testamen-
to estas skribite: Vidu, ne mallongigis la
mano de la Eternulo, por ke gi ne povu
helpi; kaj ne malakrigis Lia orelo, por
ke Li ne atidu. Nur viaj krimoj estis di-
sigiloj inter vi kaj via Dio, kaj viaj pe-
koj kovris antail vi Lian vizagon, por ke
Li ne aidu.

La peko de homo starigis muron in-
ter homo kaj Dio, kaj devigis homon vi-
vi sen komunikado kun Dio.

3. Cu Kristanismo povos vere savi
la homaron perversan?

En la antikva tempo de Chosun-
Dinastio en la korea historio estis la ku-
timo, ke ri¢aj pekuloj adetis malricajn
homojn kontraii mono, kaj igis ilin esti
batitaj anstatati Ja ricaj pekuloj. Kaj la
pekoj de la ri¢uloj estis pardonitaj.

Sed, la pekoj, kiujn homoj faris antaii
Dio, ne estas pardoneblaj tiamaniere.
Tio, kion iu ajn homo ne povas pardo-
npeti anstatatie, estas la prapeko.

Kristanismo estas religio, kie Jesuo,
la Filo de Dio, venis en la mondon en
karno de homo, estis krucumita sur la
kruco por elaceti la pekojn de ni ¢iuj,
elversis tutan sangon en Sia korpo, post
tri tagoj relevigis, kaj donis al ni la ‘espe-
ron’ savigi el la potenco de morto, se iu
ajn kredas al Li. La Vortoj de Sankta Bi-
blio pruvas tion. Halejuja!

La Sankta Biblio ne estas skribajo,
kiun homoj skribis lati siaj voloj, sed
Car neniam profetajo estas alportita
per homa volo; sed homoj, movataj de
la Sankta Spirito, parolis lati Dio, kaj §i
estas la grandega historia kroniko, kiun
verkis 40 homoj dum 1 600 jaroj.




4. Kia lingvo estas Esperanto por
Kristanismo, kaj kion Kristanismo
povas fari por Esperanto-
movado?

Esperanto estas la Internacia Lingvo,
disvastiginta en pli ol cent civilizitaj
landoj. éi farigis la lingvo egala al ¢iuj,
kiun Ciuj povas uzi tute egale kaj sencer-
monie super nacioj kaj religioj.

Por plenumi la suverenan ordonon
de Dio, t.e. disatidigi la evangelion §is
la mondfino, ni bezonas la internacian
lingvon, kiu estas egala al ¢iuj kaj facile
lernebla por egala interparolado. En tiu
senco Esperanto estas plej ideala lingvo
por evangelizo.

En la hodiaiia tago, la terglobo farigis
nomata Monda Vilago super landlimoj.
Se ni volas, ni povas facile vojagi ekster-
landen. Pro tio ni kristanoj planas eduki
misiistojn, kiuj estas armitaj per Espe-
ranto, kaj helpi ilin agadi por la evan-
gelizo en fremdaj lando;.

Tiu ¢i klopodo utiligi Esperanton fa-
re de kristanoj ebligos prezenti al la ne-
esperantistaj kristanoj la noblan spiri-
ton kaj utilecon de Esperanto, kaj certe
helpos por fruigi la tagon atingi la ‘fin-
venkismon, t.e. la tagon, kiam la tuta
homaro uzos Esperanton.

5. Kiuj organizoj do trovigas
en kristanisma mondo rilate al
Esperanto, kaj kion ili faras?

La organizoj, kiuj rilatas al Esperan-
to, estas KELI, IBM, kaj IKUE.

KELI estas la mallongigo de Kristana
Esperantista Ligo Internacia.

KELI estis fondita en 1911 dum la 7a
Universala Kongreso de Esperanto en
Antverpeno. En §i kolektigis la krista-
noj de diversaj tendencoj, ¢efe el ekle-
zioj de la Reformacio.

Gia dumonata organo, Dia Regno
ekaperis jam pli frue, en 1908, kaj nun
gi servas kiel ligilo inter membroj kaj
interesatoj en 48 landoj.

Grava estis de la komenco la havi-
go de baza literaturo. En 1912 aperis la
Nova Testamento kaj en 1926 la Biblio
kun la Malnova Testamento tradukita
de Zamenhof — ne private, sed en la
Brita kaj alilanda Biblia Societo.

Ili estas datire haveblaj en ¢iu Biblio-
vendejo tra la tuta mondo.

De la jaro 1971 KELI posedas ofi-
cialan himnaron Adoru Kantante kun
262 kantoj plejparte klasikaj, el multaj
landoj kaj lingvoj, kun kvarpartaj mu-
ziknotoj

Post la milito KELI komencis organi-
zi ¢iujaran kongreson, kun bone ellabo-
rita programo el laboro, studo, distro,
konatigo kun la kongresa lando kaj kon-
taktoj al la lokaj eklezioj.

Plikaj pli, pro bona kontakto al IKUE,
la Rom-Katolika Esperanto-unuigo, la
jaraj kongresoj okazas komune, do eku-
mene, unuafoje en 1968 en Limburg/
Lahn. Ili allogis ¢. 200 homojn, ne ne-
pre membrojn de IKUE ati KELIL:

Okaze de Universalaj Kongresoj,
IKUE kaj KELI klopodas oferti Diser-
vojn, se eble ekumene. Ofte ili estas in-
ter la plej amase vizitataj programeroj
de la kongresa semajno.

La tasko de KELI montras en du di-
rektoj: informi pri Esperanto inter ekle-
zioj ati kristanaj grupoj, kaj informi pri
kristanismo en Esperantujo.

En Koreio la sekcio de KELI naskigis
en la jaro 1970, kaj la membroj faras je-
najn agadojn:

1. havi diservon, kiuj estas farataj en
Esperanto.

2. traduki la libreton Kio estas Kri-
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stanismo?’ (1988)

3. eldono de Nova Testamento Esper-
anto-Korea (2003)

4. eldono de Parno Por Animo (baldaii
aperonta)

5. enkonduki Esperanton en pregejojn
kaj informi per iliaj hejmpagoj.

IBM estas la mallongigo de Interna-
cia Biblia Misio, kaj la sidejoj de IBM
estas en Atstralio kaj Britio, kaj aga-
das por evangelizi en la tuta Esperan-
tujo disdonante la Sanktan Biblion en
Esperanta versio.

IKUE estas mallongigo de Interna-
cia Katolika Unuigo Esperantista, Gi
estis fondita en la jaro 1910, kaj nun
havas €. 1 300 katolikajn membrojn,
kaj publikigas ¢iu-dumonate ‘Esperon
Katolikan'

IKUE estis fondita kun la celo, ‘Evan-
gelizado, eklezia unueco, homa inter-
kompreno, frateco kaj paco, kaj Eku-
menismo.

En Katolikismo la papoj ekde Pio X
kaj multnombraj kardinaloj kaj episko-
poj bonvenigis kaj subtenis la esperan-
tan movadon. Kaj efektive en la 20a jar-
cento ¢iuj papoj montris ian favoron al
la agado de katolikaj esperantistoj. Ko-
mence de la 30aj jaroj de la 20a jarcen-
to sur la titolpagoj de Espero Katolika
aperadis la noto:

»Honorita per apostola beno de Papo
Pio X, 27 junio 1906, kaj de Papo Bene-
dikto XV, 20 atigusto 1920, kaj de papo
Pio XI, 11 oktobro 1924”.

Kaj en la majo, 2002, en Hamburg
en Germanio, La forumo kun Ia titolo
Esperanto, la nova latino por pregejof’,
kie partoprenis 50 000 katolikoj, kaj
okazis la diskuto pri tio, ke la latino jam
estas mortinta lingvo kaj ne estas tatiga
por katolika komuna lingvo, kaj Espe-

ranto estas la plej taiiga alternativo.

Kaj la artikolo pri tiu ¢i forumo estis
publikigita sur la unu plena pago de la
fama usona tagjurnalo USA Today, kaj
gi tiris grandan atenton de multaj ho-
moj de la mondo.

Mi esperas, ke Esperanto estos amata
ankati en la mondo de religio kaj ludos
gravan rolon por naski multajn espe-
rantistajn kredantojn.

Jen mi finas mian prelegon, citante
unu verson de Sankta Biblio:

Car Dio tiel amis la mondon, ke Li do-
nis Sian solenaskitan Filon, por ke éiu,
kiu fidas al li, ne perew, sed havu eter-
nan vivon. (Johano 3:16)

Dankon por via atiskulto!

Preleganto: MA Young-tae

18a INTERNACIA
INTERRELIGIA KUNVENO

En Milano de la 5a §is la 7a de sep-
tembro, &ijare okazis la 18a Internacia
interreligia kunveno de prego por paco.
La tijara temo estis: ,,Religioj kaj kul-
turoj: la kurago de nova humanismo”
La organizanto estis la Komunumo de
Sankta Egidio.

Dum la inatiguro de la kunveno, en
la teatro Arcimboldi en Milano, i.a.
Ceestantojn salutis Yasumi Hirose, pre-
zidanto de Oomoto, Komence de sia sa-
lutparolado li diris. ,Mi eldiras mian
plej profundan respekton kaj dankon
al ¢iuj, kiuj heredis la spiriton de Pa-
po Johano Paiilo la 2a, esprimitan ola-
ze de la monda renkontifio por la paco
okazinta en Asizo en 1986 kaj kiuj ha-
vante kunan celon, kune sindevigis kaj
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datirigis latiiri la vojon por la paco dum
¢iuj ¢i longaj jaroj.”

Kaj aldonis: ,,...la realigo de estonteco
en kiu kunvivu diversaj popoloj, diver-
saj kulturoj kaj diversaj lingvoj eblas nur
pere de la reciproka respekto kaj kon-
preno de alies kulturoj. Krome, por ke la
homaro povu superi la muron de la lin-
gvo kaj por ke ¢iuj farigu fratoj kaj fra-
tinoj, mi opinias, ke estas grava la uzo,
aldone al la propra lingvo, de Esperan-
to, guste por pli bona komprena”.

La laboro de la kunveno disvolvigis
en 36 forumoj kiujn aktive partoprenis
altaj religiaj reprezentantoj de ¢iuj mon-
daj religioj kaj aktivaj laikoj, i.a. kelkaj
nunaj kaj eksaj $tatestroj, diplomatoj,
unu Nobelpremiito.

Ce la fino de la kunveno, kies labo-
ro estis dividita en 36 forumoj, ¢. 400
partoprenantoj procesie venis al la pla-
co antau la katedralo en Milano kie estis
diskonigita la

ALVOKO POR LA PACO 2004

Ni, viroj kaj virinoj el diversaj reli-
gioj, el 60 landoj de la mondo, arigintaj
en Milano por prege alvoki la grandan
donacon de la paco eniris la profundon
de niaj religiaj tradicioj, ni rigardis kun
kompato al la vundoj de la mondo en
kiu ni vivas de la popoloj kaj de la etu-
loj. Ni atiskultis la pregojn de la multaj
kiuj petas tutmondigi la solidarecon,
labori por estonteco vivebla ¢efe por la
infanoj kaj la maljunuloj, por Etiropo,
Afriko, Mezoriento, Amerikoj, Azio,
¢iuj kontinentoj. Ni atiskultis la pregojn
de tiuj kiuj petas ne morti pro aideso,
pro malsato, pro soifo, pro milito, pro
terorismo. Ni pregis kaj ni malkovris
ankoraiifoje la neanstataiiigeblan for-
ton de la pregado.

Sajnas ke nia mondo forgesis, ke la
homa vivo estas sankta. Sed Dio estas
apud ¢iu viktimo de la perforto kaj dezi-
ras la malaperon de la perforto kiu po-
sedas korojn kaj agojn. Dio kompatas
tiun, kiu suferas la militon, tiun, kiu
havas senesperion. Dio mem hodiatl
indikas novan vojon, kiun oni devas
kurage latiri.

La nomo de Dio estas paco. Kaj kiu
uzas la sanktan nomon de Dio por be-
ni la militon kaj terorismon, tiu malbe-
nas ankaii la celon pro kiu oni batalas
kaj oni malproksimigas el Dio.

Pregado, atiskulto, dialogo ankaii en
¢i tiuj tagoj de doloro por la mondo in-
struis al ni vidi pli malproksimen ol fa-
ras rezignacio kaj timo, kiuj hodiati tra-
iras la korojn de multaj.

El la profundo de niaj religiaj tradi-
cioj ni komprenis des pli profunde kiel
per la timo, la terorismo kaj la milito, la
homa genro riskas la memdetruon Per
ili ¢&iu homa estulo allasas sin al tiu mal-
bono, kiun li volus kontratibatali.

Kiu uzas perforton tiu senkreditigas
sian celon. Kiu opinias, ke nur pli gran-
da perforto estas la respondo al trudi-
ta maljustajo tiu ne vidas la montojn
da malamo, kiujn li kontribuas krei kaj
kiuj pezas ankati sur la generacioj de la
gefiloj. Mondo sen milito kaj sen tero-
ro eblas.

Hodiaii estas la tempo de la kurago
havi novan humanismon kiu helpas su-
perregi la timon kaj kiu ebligas konstrui
jam nun la mondon kiun ni bezonas.
Tia kurago estas nutrata de la kredo, la
kredo estas la bazo lail sankta manie-
ro de la valoro de la hompersono kaj
ligas gin al mondo kie ekzistas la aliaj.
Pro tio, ni kredas je la neceso datirigi la
dialogon. La dialogo estas vojo kiu do-
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nas estontecon al la mondo, ¢ar §i eb-
ligas la kunvivadon. La dialogo ne la-
sas sendefendaj: gi protektas. Gi pusas
¢iujn vidi la plej bonajn elementojn de
la alia kaj radikigi en la plej bonaj el si
mem. La dialogo transformas la frem-
dulon en amikon kaj liberigas disde la
demono de perforto. La dialogo estas la
arto de la kuraguloj kiu kuracas la vun-
dojn de la divido kaj regeneras profun-
de nian vivon.

Perforto estas ¢ies malvenko. La arto
de dialogo malplenigas kun la paso de
la tempo, ankati la motivojn de la teroro
kaj forprenas spacon de la maljusteco,
kiu estigas rankoron kaj perforton.

El Milano ni petas antati ¢io al ni
mern kaj al éiuj bonavolaj viroj kaj viri-
noj vivi la kuragon por nova humanis-
mo bazita sur la respektivaj religiaj kre-
doj. Gi estas la unika vojo kiun ni kon-
statas por konstrui mondon de paco.

Ke Dio donu finfine al nia epoko la
mirindan donacon de la paco.

Milano, la 7an de septembro 2004

Informon kompilis:

Marija BELOSEVIC
kaj Carlo SARANDREA

. =

Gratulojn al niaj legantoj Pastoro Bayo
AroraranmI el Nigerio kaj Elmer Esco-
10 el Honduro, kies artikoloj aperis en la
plej nova numero de Dia Regno (julio-
atigusto 2004).

Cu vi mem konas Dian Regnon? Krom
respondeci pri tiu grupo, mi ankaii estas la
reprezentanto de KELI en Usono, do mivo-
lonte sendos provnumeron de Dia Regno al
vi (ankat al tiuj, kiuj ne logas en Usono).
Skribu al mi kun via adreso.

Korajn salutojn de

Jerry VEIT, espero@milwpc.com

MORTO, KIE ESTAS VIA VENKO?

Ho morto, kie estas via venko? Ho
morto, kie estas via pikilo? La pikilo de
la morto estas la peko; kaj la forto de la
peko estas la lego; sed danko estu al Dio,
kiw donas al ni la venkon per nia Sinjo-
ro Jesuo Kristo. '

{1 Kor 15:55-57)

Oni ne parolas pri la morto

Por la nelredemuloj, la morto estas la refo
de teruroj (ljob 18:14); por ni kredantoj, mor-
ti estas gajno (Fil 1:21).

La homo klopodas forigi de sia menso pen-
sojn pri morto. Nuntempe oni ne vestifias per
vestoj de priploro tre longe post morta de iu
amata,

Oni fidas je la medicino por atingi pli lon-
gan kaj sensuferan vivon, sed morto estas nee-
vitebla. Kun la mortantoj oni ne parolas pri
ties fatala fino, Oni ne diros ,li mortis’, sed
simple ,,¢io finigis”, kvazai la parolanto timas
pri tin vorto,

En la Psalmo 23 David skribis: E¢ kiam mi
iros tra valo de densa mallumo [vidu noton],
Mi ne timos malbonon, éar Vi estas kun mi. En
kelkaj alilingvaj versioj (ekz.: la portugala, hi-
spana, angla, itala, franca), tio legeblas kiel: E¢
kiam mi iros tra valo de ombro de morto. Line
skribis ,valo de la morto” sed ,.de densa mal-
lumo”. Tio igis iun evangeliiston diri La mor-
to estis venkita; nur gia ombro restas. Neniu
timas ombron, éar ombro wie povas bari vojon.

Jesuo Kristo per Sia ofero sur la kruco pagis
la pekojn de ¢iuj, kiuj fidas je Li. Li akiris por
tiuj eternan vivon. Kaj Lia relevigo el la mor-
to pruvas, ke li venkis la morton. Por ni, kre-
dantoj: kiam & tiv putrema [korpo] surmetos
senputrecon, kaj &i tiw mortema surmetos sen-
mortecon, tiam plevemigos la skribita diro: Lia
morto forghutidis en venko (1 Kor 15:54).

Noto: La originala hebrea vorto estas taal-
maveth (Strong-numero H6757) kaj ?lnj, -
nifoj estas ,ombro de morto’, ,profunda omb-
ro’, ,mallumego’. Zamenhol preferis fiin tra-
duki kiel ,densa mallumae',

Elmero ESCOT0
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'Kiam mi antatinelonge kun okulspe-
cialistoj laboris en moldovaj prizonoj,
okazis ke ni povis helpi al malforte vi-
danta malliberulo per okulvitroj por
proksima vido. Li, maljuna viro, estis
ege ege goja kaj felica kiam li akceptis
la malgrandan donacon el la manoj de
helpanto, kiu estis falinta en ¢i tiun sur-
teran inferon kvazati el la ¢ielo. Li sper-
tis tion kiel grandan favoron. Kaj vidu:
postiom da tempo li revenis, alportante
krucifikson kun korpuso, kiun li mem
estis arte kaj lerte trancinta, kvankam
per tre limigita vidpovo... Tiun geston
li faris por vortigi sian neesprimeblan
danken, ¢ar li parolis nur moldave kaj
ruse. Mane kaj piede li klopodis kom-
prenigi al ni, ke li sidas ¢i tie senkulpa.
Nu, vi sciu, ke ¢e la piedoj de la krucu-
mita Jesuo li estis kaligrafie skribinta

 tekston el la Sankta Evangelio lati la pri-
skribo de Luko (6:38): Per kia mezuro vi
mezuras, per tia oni remezuros al vi.
Kiam mi decidis elekti ¢i tiujn vor-
tojn, mi intencis kuntekste legi ilin.
Kaj min frapis ke subite aperis sub miaj
okuloj ‘La Ora Regulo; t.e. ,Kiel vi vo-
las, ke la homoj faru al vi, faru ankaii
al ili tiel same”. La granda rabeno Hir-
LEL, kiun Dr L.L. ZaAMENHOF plurfo-
Je citis, formulis §in negative (Kiel vi
ne volas, ke la homoj faru al vi, ne faru
ankati al ili). Temas pri la konstitucio
por pli bona mondo survoje al la alve-
no de la Dia Regno.

Trifoje oni povas atidi la demandon:;
‘kian dankon vi havas?’; laiilitere oni po-
vus traduki ankati: ‘kia graco estas al vi?’

A MEZURO DE DIA KOMPATEMO

Jesuo parolas pri granda rekomenco, t.e.
ni estos gefiloj dela Plejaltulo, Kiu ,estas
bona al la nedankemuloj (= tiuj infanoj,
kiuj ne pretas ambatimane akcepti gra-
cojn kaj favorojn el la mano de sia ¢iela
Patro) kaj malbonuloj (nome tiuj kiuj
ne vivas lati La Ora Regulo). La kom-
patemo de tiu Patro estu modelo, invi-
to kaj inspiro por la nia! Car Li ne jugas
kaj kondamnas, sed donante kaj pardo-
nante liberigas nin de niaj $uldoj kaj kul-
poj kaj de ¢iu malbono.

Kaj kiom granda (greke: multa), gra-
coplena estas la rekomenco flanke de
Dio? Kia estas lia mezur(il)o? Jesuo
superlativas per la plej fortaj adjektivoj
por indiki la senlimecon de la mezu-
ro, kiun la Patro pripensas en sia koro:
~bonan mezuron, premitan, kunskui-
tan, superfluantan, oni donos en vian
sinon” (greke: ili, t.e. tiuj, kiuj spertis
la benan kaj gracan efikon de La Ora
Regulo; malamikoj, malamantoj, mal-
benantoj, insultantoj, al kiuj turnigis la
alia vango!). Ili donos gin en vian si-
non. Ne ‘en viajn manojn; sed guste en
la lokon kie naskigas la kompatemo, la
sidejo de la mizerikordo. La homa ko-
ro kaj la homa kapo ne kapablas kapti
la abundon kaj amplekson de la rekom-
penca mezuro, per kiu la Patro remezu-
ras siajn kompatemajn infanojn.

Ke ni sincere kaj elkore danku Dion
por tiom da gracoj kaj favoroj!

Medito fare de Jacques TUINDER
kadre de kongresa matenpredo

P T .




